WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybranie produktu De’Longhi. Poswie¢ chwile
na przeczytanie instrukgji, aby uniknac ryzyka lub uszkodzenia

urzadzenia.
Pobierz aplikacje!
# Download on the
[ S App Store
A\, [ciagige ] )
}/‘ Google Play ‘

To urzadzenie moze by¢ réwniez uzywane z aplikacja o nazwie
,Delonghi Comfort”, ktéra mozna pobracz App Store® lub Google
Play.

Aby uzyskac dostep do wszystkich funkgji, potrzebna jest siec lo-
kalna (domowa sie¢ WLAN) z dostepem do Internetu. Nastepnie
sprawdz, czy nie ma przeszkéd w dostepie do Internetu, takich
jak Firewall, Proxy, uwierzytelnienia itp.

Dzieki aplikacji mozesz tatwo sterowa¢ Pinguino z domu lub z
zewnatrz

e

DE'LONGHI

OPIS

Opis urzadzenia (patrz strona 3 - A)
A1 kratka wylotu powietrza

A2 panel sterowania

A3 uchwyty

A4 rolki

A5 filtr BioSilver

A6 kratka wlotu powietrza

A7 obudowa weza wylotowego powietrza
A8 kratka wlotu powietrza

A9 kabel zasilajacy

A10 waz drenazowy z zaslepka

A11 odbiornik sygnatu zdalnego sterowania
A12 schowek na pilota

Opis akcesoriow (patrz strona 3 - B)

B1 kotnierz Scienny z zaslepka

B2 waz wylotowy powietrza

B3 adapter weza

B4 adapter wspornika okna

B5 uchwyt okna z nakretka motylkowa

B6 adapter mocowania sciennego/wylotu konta
B7 wylot okna

B8 pilot zdalnego sterowania

B9 zaslepka wspornika okna

POLACZENIE ELEKTRYCZNE

Przed podtaczeniem do sieci sprawdz nastepujace elementy:
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«zy napiecie sieciowe jest takie samo, jak wskazane na ta-
bliczce z tytu urzadzenia;

czy gniazdo i przewdd elektryczny maja takie wymiary, aby
wytrzymac wymagane obciazenie;

«zy gniazdo jest odpowiedniego typu dla wtyczki, jesli nie
- wymienic gniazdo;

«zy gniazdo jest podtaczone do sprawnego systemu uzie-
mienia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku nie-
przestrzegania tych norm zapobiegania urazom.

Kabel zasilajacy moze wymienia¢ wytacznie wyspe-
cjalizowany technik.

UZYTKOWANIE

Ponizsze instrukcje pozwola i przygotowac klimatyzator do pra-
cy tak efektywnie, jak to mozliwe. Przed uzyciem upewnij sie, ze
kratki wlotu i wylotu powietrza s3 drozne.

Uwaga: To urzadzenie jest wyposazone w funkcje automatycz-
nego odparowywania do usuwania kondensatu podczas trybéw
chtodzenia i osuszania.

KLIMATYZACJA BEZ INSTALACJI
OKNO SKRZYDLOWE

Jesli masz okno skrzydtowe, wykonaj nastepujace czynnosci:
Zamontuj przewdd wylotowy powietrza (B2) w odpowied-
niej obudowie znajdujacej sie z tytu urzadzenia (rys. 1).
Przykre¢ wylot okna (B7) i umies¢ na zewnatrz okna, aby
usunac gorace powietrze (rys. 2).

PODWOJNIE ZAWIESZONE OKNO

Jesli masz podwdjnie zawieszone okno, wykonaj nastepujace
zynnosc:
Wtoz i zablokuj adapter wspornika okna (B4) w szczelinie
wspornika okna (B5) (rys. 3)
Umies¢ wspornik okna w parapecie i catkowicie wysur
wspornik w ramie okna (rys. 4).
Zamocuj wspornik za pomocg nakretki motylkowej (rys. 5)
(Jesli wspornik jest zbyt duzy dla okna, plastik moze zostac
przeciety pita przez wykwalifikowanego spegjaliste).
Wtdz waz wylotowy powietrza (B2) do adaptera wspornika
okna (B4) i obrd¢ go, jak pokazano na rys. 6.
Aby ufatwi¢ montaz weza wylotowego powietrza (B2) w
odpowiedniej obudowie znajdujacej sie z tytu urzadzenia,
ustaw wystepy adaptera weza (B3) w osi poziomej, jak po-
kazano na rys. 7 i postepuj jak pokazano na rys. 1.



PRZESUWNE OKNA

« Dzieki blokujacej nakretce motylkowej mozna zastosowac
wspornik rowniez do okien przesuwnych. Ustaw wspornik
pionowo z otworem w dolnej czesci, aby umozliwi¢ prawi-
dtowy montaz weza wylotowego.

KLIMATYZACJA Z INSTALACJA

« Zamontuj przew6d wylotowy powietrza (B2) w odpowied-
niej obudowie znajdujacej sie z tytu urzadzenia (rys. 1).

« Wywierc otwdr 150 mm w $cianie zewnetrznej lub przez
panel okna. Przestrzegaj odlegtosci, wymiaréw i wysokosci
otworu podanej na rysunku 8.

g 150mm

w Scianie: ty
zaleca sie zaizolo-
wac odcinek $ciany
za pomocg odpo-

wiedniej izolagji.

w w drewnianej
panelu  tablicy francuskiego
okiennym okna

Zamontuj kotnierz $cienny (B1) w otworze.

Zamontuj elastyczny waz powietrza (B2) w kotnierzu Scien-
nym (B1) (rys. 9)

Kiedy waz (B2) nie jest podfaczony, wywiercony otwor
mozna zamknac zaslepka kotnierza (B1).

Uwaga: Poniewaz do instalacji wymagane sa specjalne narze-
dzia, sugerujemy, aby urzadzenie zostato zainstalowane przez
wyspecjalizowany personel.

Podczas instalowania klimatyzatora nalezy pozostawic lek-
ko otwarte drzwi o chocby na zaledwie 1 cm, aby zagwa-
rantowa¢ prawidtowa wentylagje i cisnienie w pomieszcze-
niu.

Waz powietrzny powinien by¢ mozliwie krétki i wolny od
skrecen, aby uniknac zwezen.

DZIALANIE Z PANELU STERUJACEGO
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OPIS PANELU STEROWANIA (C)

€1 Klawisz ON/STAND-BY (on/off)

2 Klawisz wyboru funkcji MODE (klimatyzacja, osuszanie,
wentylator, ON-OFF Wi-Fi - reset ustawiert WLAN)

(3 Klawisz zmniejszania

(4 Klawisz zwigkszania

(5 Wskaznik temperatury

€6 Wskaznik zegara

(7 Symbol zegara

(8 Symbol klimatyzacji

(9 Osuszanie (symbol)

€10 Symbol wentylatora

(11 Wskaznik ECO REAL FEEL

(12 Symbol CISZY

(13 Wskaznik automatyczny

(14 Wskazniki przeptywu powietrza

(15 Symbol alarmu

(16 symbol ECO REAL FEEL

(17 Ustawienia wartosci temperatury, zaprogramowany czas
wiaczenia/wyfaczenia

(18 Wskaznik aplikacji

(19 Zegar/kalendarz aplikadji

€20 Symbol Wi-Fi
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WEACZANIE/WYEACZANIE URZADZENIA

Przed podtaczeniem urzadzenia
sprawdZ, czy nasadka z tytu urzadze-
nia jest prawidtowo zatozona na waz
odptywowy (A10).

Wiz wtyczke do gniazdka.

Na wyswietlaczu pojawiaja sie dwa
mysIniki wskazujace, Ze urzadzenie
jest w trybie gotowosci.

Dotknij przycisk(') (C1), aby whaczy¢
urzadzenie.

Po wtaczeniu urzadzenia aktywowa-
na jest ostatnia funkcja ustawiona
przed wytaczeniem.

Uwaga: Po kilku sekundach bez-
czynnoéci panelu sterowania jego
jasnos¢  zostanie  automatycznie
zmniejszona, a w nastepnych kilku
minutach zostanie jeszcze bardziej
Zmniejszona.

Aby wylaczy¢ urzadzenie, dotknij

ponownie przycisk(') ().

Uwaga: Nigdy nie wytaczaj klimatyzatora, po prostu wyciagajac
wtyczke. Nacisnij przycisk O, aby przetaczy¢ klimatyzator
w tryb gotowosci i odczekaj kilka minut przed wyciagnieciem
wtyczki. W ten sposéb urzadzenie moze przeprowadzic kontrole
stanu pracy.

WYBOR TRYBOW

Aby wybra¢ zadany tryb pracy, do-
tknij kilkakrotnie przycisk MODE
(C2), az zostanie wybrana zadana
funkdja.

FUNKCJA WI-FI (z panelu sterowania)

Aby zaznaczy¢ lub odznaczy¢ funkdje
Wi-Fi, przytrzymaj przycisk MODE
przez 3 sekundy.

Po wyswietleniu ikony Wi-Fi oznacza to, ze:
Dostepne s funkcje Wi-Fi:

SYMBOL WI-FI STALY
oznacza to, ze funkcje Wi-Fi s3 aktywne ORAZ
Inaleziono,,domowa sie¢ WLAN".

o)))

/
AN

=  POWOLNE MIGANIE
° oznacza to, ze urzadzenie szuka ,domowej sieci
WLAN"*
N ‘ /
—7 —  SIYBKIE MIGANIE
/ [ N

oznacza to, ze ,domowa sie¢ WLAN” nie zostata
znaleziona lub nie zostafa jeszcze ustawiona.

b

IKONA ,,KONTROLA APLIKACJI”
Pojawienie sig ikony APP CONTROL oznacza, ze ostat-
nie polecenie zostato odebrane przez aplikacje.

Jesli zapamietane ustawienia ,Domowej sieci WLAN” wymagaja

zmiany, wykonaj nastepujace czynnosci:

a) naciskac przez okoto 20 sekund przycisk MODE (2 na pa-
nelu sterowania, az do wyemitowania dtugiego sygnatu
dzwiekowego;

b) ikona ? i@migajq]ednoczeénie.
¢) za pomoc aplikacji wprowadzi¢ nowe ustawienia sieci

WLAN do urzadzenia.

* Uwaga: W trybie gotowosci wyszukiwanie ,Home WLAN"
zatrzymuije sie po okoto 1 godzinie. Zostanie wznowione po po-
nownym wiaczeniu urzadzenia.

% TRYB KLIMATYZACJI
/] Jesttoidealne rozwiazanie w upalne

y & | i wilgotne dni, gdy pomieszczenie
J musi by¢ zaréwno chtodzone, jak i
% osuszane.

Aby poprawnie ustawic ten tryb:

« Naciskaj wielokrotnie przycisk

MODE (C2), az pojawi sie symbol

% X Klimatyzagji. Wyswietlacz po-

AUTO kaze zadang temperature i pred-
kos¢ wentylatora AUTO.

« Aby zmieni¢ temperature, ktérama
zostac osiagnieta, dotknij przycisk
A (4 lubv (@3).
Uwaga: Najbardziej odpowiednie temperatury w okresie letnim
wynosza od 24 do 27°C. Jednak ustawienie temperatury znacz-
nie nizszej niz temperatura zewnetrzna nie jest zalecane.



W trybie klimatyzacji przeptyw powietrza mozna wybrac tylko
za pomoca pilota.

OTRYB OSUSZANIA

6 Jest to idealne rozwigzanie do
zmniejszania  wilgotnosci w po-
mieszczeniu  (wiosna i jesien,
wilgotne  pomieszczenia,  pory

% . .
deszczowe itp.). Do tego rodzaju

AUTO

uzytkowania urzadzenie musi by¢
skonfigurowane jak w trybie klimatyzagji. Oznacza to, ze waz
wylotowy powietrza (B2) musi by¢ przymocowany do urzadze-
nia, aby umozliwi¢ odprowadzanie wilgoci na zewnatrz.
Aby poprawnie ustawic ten tryb:
« Naciskaj wielokrotnie przycisk MODE (C2), az pojawi sie

symbol O osuszania.

+ Urzadzenie automatycznie wybiera najlepszy przeptyw

powietrza.
<% TRYB WENTYLATORA
N Podczas korzystania z tego trybu
waz wylotowy powietrza (B2) nie
((1%))) musi by¢ przymocowany do urza-

dzenia.

Aby poprawnie ustawic ten tryb:
Dotknij kilkakrotnie przycisk MODE, az pojawi sie symbol
< wentylatora.

Wybierz zadany przeptyw powietrza, dotykajac przycisku
zwiekszania A (C4) lub zmniejszania v (C3).
Dostepne przeptywy powietrza to:

(%) Minimalny przeplyw powietrza: kiedy po-
trzebna jest ciche dziafanie.

((%1)  Sredni przeptyw powietrza: gdy poziom hatasu
musi by¢ niski, ale zdobrym poziomem komfortu.

(((%)))  Maksymalny przeptyw powietrza: dla maksy-

malnej wydajnosci.

WYBIERZ SKALE TEMPERATURY

Temperatura moze by¢ wyswie-
tlana w °Club °F. Aby zmieni¢ jed-
nostke miary temperatury, nalezy
dotykac jednoczesnie przyciskow
zwigkszania A (C4) lub zmniejsza-
nia V (C3) przez okoto 10 sekund.

\4 A

DZIALANIE Z PILOTA

WKEADANIE LUB WYMIANA BATERII

«  Zdejmij ostone z tytu pilota;

« W16z lub wymien baterie na dwie nowe baterie LR03,,AAA”
1,5V, wktadajac je prawidfowo (patrz instrukcje w komorze
baterii) (rys. 10);

«  Zat6z pokrywe.

Uwaga: Jesli pilot zostanie wymieniony lub wyrzucony, baterie

nalezy wyja i zutylizowac zgodnie z obowiazujacymi przepisa-

mi, poniewaz sq szkodliwe dla $rodowiska. Nie mieszaj starych i

nowych baterii.

Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-cyn-

kowych) ani akumulatoréw. Nie wrzucaj baterii do ognia. Baterie

moga wybuchnac lub przeciekac. Jesli pilot nie bedzie uzywany
przez okreslony czas, wyjmij baterie.

UZYWANIE PILOTA

Skieruj pilota w strone odbiornika (A11) na klimatyzatorze.
Pilot zdalnego sterowania nie moze znajdowac sie dalej niz
7 metréw od urzadzenia (rys. 10) (bez przeszkdd miedzy
pilotem a odbiornikiem).

Z pilotem nalezy obchodzic sie ostroznie. Nie nalezy go
upuszcza ani wystawia¢ na bezposrednie dziatanie pro-
mieni stonecznych lub Zrédet ciepta.

Uwaga: Pilot zdalnego sterowania mozna bezpiecznie przecho-
wywac w odpowiednim schowku (A12).

FUNKCJA Wi-Fi (z pilota)

~—

A())

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
funkcje Wi-Fi, na pilocie na-
cskaj przycisk Wi-Fi przez
kilka sekund, az do wyemi-
towania podwdjnego sy-
gnatu dzwiekowego.

.)))

Wyswietlenie ikony Wi-Fi oznacza, ze dostepne s3 funkcje Wi-Fi:
(patrz strona 118)

OPIS PILOTA

D1)  Przycisk Wt/GOTOWOSC

D2)  Przycisk Silent

D3)  Przeptyw powietrza

D5)  Przycisk Wi-Fi

D6) Przycisk MODE

D4-D7)Przycisk zwiekszania/zmniejszania
D8) PRZYCISK Eco Real Feel



(] T 1)
D8 &7 || mooe D6

D4 v A D7

D5 =] A D2

WLACZANIE/WYLACZNIE URZADZENIA

+  Podfacz do gniazdka.

« Naci$nij przycisk O (01) (po whaczeniu klimatyzator zaczy-
na dziafta¢ w tym samym trybie, co po wytaczeniu) .

«  Aby wytaczyc¢ urzadzenie, naciénij przycisk O (o).

Uwaga: Nigdy nie wytaczaj urzadzenia, wyjmujac wtyczke.

Zawsze wytaczaj, naciskajac przycisk O oy i czekajac kilka

minut przed wyjeciem wtyczki. Tylko w ten sposéb urzadzenie

wykona standardowe kontrole.

WYBOR TRYBOW PRACY

Aby wybrac¢ zadany tryb pracy, dotknij kilkakrotnie przycisk
MODE (D6), az zostanie wybrana zadana funkdja.

Wigkszo$¢ polecen dostepnych na pilocie odpowiada polece-
niom na panelu sterowania urzadzenia (C).

WYBOR TEMPERATUR
W trybie klimatyzaqji naciskaj przyciski v (D4) i A (D7), aby
zmniejszy¢/zwiekszyc¢ zadana temperature.

WYBOR PRZEPLYWU POWIETRZA
W trybach klimatyzacji i wentylatora nacisnij przycisk & (D3),
aby zwiekszy¢ / zmniejszy¢ wymagany przeptyw powietrza.

L FUNKCJA CICHA (dostepna tylko w trybie Kii-
matyzagji)

R —

Aktywujac te funkcje, hatas roboczy jest dalej redukowany. By ja
aktywowac, nacisnij przycisk A4_ (D2) na pilocie. Wyswietlacz
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pokazuje odpowiedni symbol (C12).

USTAWIENIA ZEGARA

Programowanie zegara to wyjatkowa funkca aplikacji: dzieki
wielu mozliwosciom programowania mozna zapobiec marno-
waniu energii elektrycznej poprzez optymalizacje okresu pracy
dzieki tygodniowemu harmonogramowi, ustawianiu opdZnio-
nego uruchomienia lub wyfaczenia urzadzenia.

@j FUNKCJA ECO REAL FEEL

ECO REAL FEEL to innowacyjna technologia De’Longhi, ktéra
dziafa jednoczesnie na obnizenie temperatury i kontrole
wilgotnosci, zapewniajac najlepszy poziom komfortu.

W przypadku tradycyjnych systeméw w czasie pracy mozna
osiagnac¢ optymalne warunki komfortu, ale z czasem nie s3 one
gwarantowane. Dzigki ECO REAL FEEL, po osiggnieciu optymal-
nego komfortu, PACautomatycznie moduluje dziatanie sprezarki
i przeptyw powietrza, aby utrzymac go z czasem.

Aby aktywowac funkcje, nacisnij przycisk Eco Real Feel (D8). Po-
jawi sie symbol ECO REAL FEEL (C16).

Uwaga: Do tego rodzaju uzytkowania urzadzenie musi by¢
skonfigurowane jak w trybie klimatyzagji.

Po ok. 1 minucie wiacza sie wskaznik ECO REAL FEEL (C11).
Zmienia kolor, gdy zbliza sie do najwyzszego poziomu komfortu
(patrz ponizszy schemat).

WYSOKA
©
Krzywa opera(yjna
SREDNIA
— =
NISKA h
— Perfect!
TEMPERATURA
E S
= = =
=



POMARANCZOWE SWIATO: Warunki w po-
mieszczeniu dalekie od optymalnego poziomu.

S

ZIELONE SWIATLO: Wiekszos¢ ludzi czuje
sie dobrze w pomieszczeniu, w poblizu
optymalnego poziomu.

NIEBIESKIE SWIATEO: Najlep-

W szczegdlnie trudnych warunkach otoczenia (duzy roz-
miar, wysoka temperatura lub wilgotnos¢ na zewnatrz,
staba izolacja pomieszczenia, zbyt wiele oséb lub duze
obciazenie cieplne w pomieszczeniu, silna ekspozycja na
storice...) urzadzenie moze nie by¢ w stanie osiagna¢ naj-
lepszego poziomu komfortu.

Perfect’” poziom komfortu.

« Poczucie komfortu jest warunkiem subiektywnym. Z tego
powodu rézni ludzie moga rdznie ocenia¢ te same warunki

Srodowiskowe.

AUTO-DIAGNOSTYKA

Urzadzenie jest wyposazone w system autodiagnozy, ktdry identyfikuje szereg ostrzezer/usterek.
Komunikaty o btedach s3 wyswietlane na wyswietlaczu urzadzenia.

JESLI ... JEST JESLI... JEST JESLI ... JEST JESLI ... JEST JESLI... JEST
WYSWIETLANY, WYSWIETLANY, WYSWIETLANY, WYSWIETLANY, WYSWIETLANY,
1 Vi [ i
- L i I =
A A
“Low Temperature” Niska wilgotnos¢ “Probe Failure” (Bfad | “High Level”(Wysoki | “Communication Failure”
(Niska Temperatura) Sondy) Poziom) (Btad Komunikacji)
(zapobieganie (Sonda uszkodzona) | (Wewnetrznataca | (Problem  komunikadji
zamarzaniu) ..CO POWINIENEM petna) wewnetrznej)
ZROBIC? ..CO POWINIENEM
..COPOWINIENEM | Komunikat ~ wyswietli ZROBIC? ..COPOWINIENEM | ..CO POWINIENEM
ZROBIC? sie tylko w funkgji Real | Jesli zostanie ZROBIC? ZROBIC?
Urzadzenie jest | Feel, informujac, ze | wyswietlony, skon- [ O p r 6 Z n i j|Jesli zostanie
wyposazone W za- | poziom  wilgotnosci | taktuj sie z lokalnym | wewnetrzny  zbior- | wyswietlony, skontaktuj
bezpieczenie  przed | w pomieszczeniu | autoryzowanym cen- | nik bezpieczenstwa, | sie z lokalnym autoryzo-
zamarzaniem,  aby | jest  bardzo niski. | trum serwisowym. postepujac zgodnie z | wanym  centrum  ser-
unikna¢ nadmiernego | Aby wznowi¢ prace, instrukcjami w rozd- wisowym.
tworzenia sie lodu. | przefacz  urzadzenie ziale,Kontrole
Urzadzenie  urucho- | na jakakolwiek inna za zakoficzenie sezo-
mi sie  ponownie | funkcje niz Real Feel. nu'".
automatycznie  po
zakoriczeniu  procesu
odszraniania.
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WSKAZOWKI
STOSOWANIA

Aby zapewni¢ optymalne wyniki dziatania klimatyzatora, poste-
puj zgodnie z tymi zaleceniami:

zamknij okna i drzwi w klimatyzowanym pomieszczeniu.
Podczas montazu klimatyzatora nalezy pozostawic lekko
otwarte drzwi (zaledwie 1 cm), aby zapewni¢ odpowiednia
wentylacje.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia w bardzo wilgotnych po-
mieszczeniach (na przyktad w pralniach).

Chron pokdj przed bezposrednim dziataniem storica, cze-
Sciowo zamykajac zastony i/lub zaluzje, aby urzadzenie
byto bardziej ekonomiczne w eksploatacji.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Upewnij sie, ze w pomieszczeniu nie ma Zrodet ciepta.
upewnij sie, ze klimatyzator stoi na pfaskiej powierzchni.

DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO

nie zakrywaj urzqdzenia

Nigdy nie kftadz zadnych przedmiotdw na klimatyzatorze.
Nigdy nie zastaniaj kratek wlotu lub wylotu powietrza.

(ZYSZCZENIE
Przed czyszczeniem lub konserwacja wytacz urzadzenie, dotyka-
jac przycisku 0,a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.

CZYSZCZENIE SZAFY

Nalezy wyczysci¢ urzadzenie lekko zwilzong Sciereczka, a na-
stepnie osuszy¢ suchg Sciereczka. Ze wzgledéw bezpieczeristwa
nigdy nie myj klimatyzatora woda.

Uwaga! Nigdy nie uzywaj benzyny, alkoholu ani rozpuszczalni-
kow do czyszczenia urzadzenia. Nigdy nie rozpylaj ptynéw owa-
dobéjczych lub podobnych.

CZYSZCZENIE FILTRA POWIETRZA BIO SILVER

Filtr BioSilver pomaga wychwytywac pyt i pytki oraz pomaga
ograniczy¢ rozwoj bakterii i plesni na filtrze.

Jesli filtr jest zanieczyszczony, cyrkulacja powietrza jest ograni-
czona i spada wydajnos¢ urzadzenia. Dlatego dobrg praktyka jest
czyszczenie filtra w regularnych odstepach czasu. Czestotliwos¢
zalezy od czasu trwania i warunkéw dziafania. Jesli urzadzenie
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jest uzywane stale lub systematycznie, zaleca sie czyszczenie fil-
tra raz w tygodniu.Filtr znajduje sie w kratce wlotowej.

Aby wyczysci¢ filtr, wyciagnij go jak pokazano narys. 11.

Za pomocg odkurzacza usuni kurz zgromadzony na filtrze. Jesli
jest bardzo brudny, zanurz go w cieptej wodzie i sptucz kilka razy.
Temperatura wody nigdy nie powinna przekracza¢ 40°C.

Po umyciu filtra pozwdl mu catkowicie wyschnac przed ponow-
nym zatozeniem.

KONTROLE NA POCZATKU SEZONU

Upewnij sig, ze kabel zasilajacy i wtyczka nie s3 uszkodzone, a
system uziemienia jest sprawny.

Doktadnie postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.

KONTROLE NA ZAKONCZENIE SEZONU

Aby oprdzni¢ obieg z wody, usur zewnetrzny korek, odkrecajac
go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara (rys. 12)
i poczekaj, az woda sptynie do miski.

Gdy urzadzenie bedzie puste, zat6z korki.

Wyczys¢ filtr i doktadnie wysusz przed ponownym wiozeniem.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Napiecie zasilania patrz tabliczka znamionowa
Maks. pochfonigta moc
podczas klimatyzadji
Czynnik chtodniczy
Wydajnos¢ chtodnicza "
(zestotliwos¢ 2402,0-2483,5 MHz
Maksymalna moc transmisji 0,0631 W

u

u

WARUNKI GRANICZNE
Temperatura pomieszczenia w celu klimatyzacji
18°+35°C

Transport, napetnianie, czyszczenie, odzyskiwanie i uty-
lizacja czynnika chtodniczego powinny by¢ wykonywane
wylacznie przez centrum serwisowe wyznaczone przez
producenta.

Urzadzenie powinno zostac usuniete przez wyspecjalizo-
wane centrum wyznaczone przez producenta.

Uwaga! ABY UNIKNAC USZKODZEN URZADZENIA:

NIGDY NIE TRANSPORTUJ ANI NIE OBRACAJ URZADZENIA DO
GORY NOGAMI LUB NA BOK. JEZELI TO WYSTAPI, ODCZEKAJ 6 GO-
DZIN PRZED WtACZENIEM URZADZENIA, ZALECA SIE 24 GODZINY.
Po odtozeniu urzadzenia na bok olej musi wréci¢ do sprezarki,
aby zapewnic prawidtowe dziatanie. Jesli maszyna nie odczeka
tego czasu (6-24 godzin), bedzie mogta dziatac tylko przez krétki
(zas, a nastepnie sprezarka ulegnie awarii z powodu braku oleju.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Klimatyzator nie wtacza sie nie jest podtaczony do gniazdka podfacz do gniazdka
nie ma pradu zekaj

zadziatato wewnetrzne urzadzenie
bezpieczenstwa

zadzwor do centrum serwisowego

Klimatyzator dziata tylko przez krétki
as

w wezu wylotowym powietrza s3
zagiecia lub zatamania

umies¢ waz powietrzny prawidtowo,
utrzymujac mozliwie najkrétszym i
wolnym od zakretow, aby unikna¢
waskich gardet

co$ uniemozliwia wydmuchiwanie
powietrza

sprawdz i usur wszelkie przeszkody
utrudniajace wyptyw powietrza

Klimatyzator dziata, ale nie chtodzi
pomieszczenia

okna, drzwi i/lub zastony otwarte

zamknij drzwi, okna i zastony,
pamigtajac o, WSKAZOWKACH
PRAWIDEOWEGO UZYTKOWANIA”
podanych powyzej

w pomieszczeniu znajduja sie Zrédta
ciepfa (piekarnik, suszarka do wtosow
itp.)

wyeliminuj Zrédfa ciepta

waz odprowadzajacy powietrze jest
odfaczony od urzadzenia

zamontuj waz wylotowy powietrza w
obudowie z tytu urzadzenia (rys. 1).

filtr zatkany

wyczy$¢ lub wymien filtr, jak opisano
powyzej

specyfikacja techniczna urzadzenia nie
jest odpowiednia dla pomieszczenia, w
ktorym sie znajduje.

Podczas pracy w pomieszczeniu czu¢
nieprzyjemny zapach

filtr zatkany

wyczysc filtr zgodnie z powyzszym
opisem

Klimatyzator nie dziata przez okoto trzy
minuty po ponownym uruchomieniu

wewnetrzne urzadzenie zabezpieczajace
zapobiega ponownemu uruchomieniu
urzadzenia do uptywu trzech minut od
ostatniego wyfaczenia

czekaj. To op6Znienie jest czescia
normalnej pracy.

Wyswietla sie jeden z ponizszych
komunikatéw: LT/LH/PF/HL/El

urzadzenie ma system autodiagnozy w
celu wykrycia szeregu usterek.

patrz rozdziat AUTO-DIAGNOSTYKA
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